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Rezolutia Parlamentului European referitoare la Guantanamo: detinutii aflati in greva
foamei

(2013/2601(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere tratatele internationale si standardele privind drepturile omului si libertatile
fundamentale si in special interzicerea absoluta a torturii, relelor tratamente, disparitiilor
fortate si executiilor sumare, precum si dreptul de a nu fi detinut fara proces si dreptul la un
proces echitabil,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Guantanamo, in special Rezolutia sa
din 11 septembrie 2012 referitoare la presupusa folosire a unor tari europene de catre CIA
pentru transportarea si detinerea ilegald de prizonieri: monitorizarea raportului Comisiei
TDIP a Parlamentului European!, Rezolutia sa din 18 aprilie 2012 referitoare la Raportul
anual privind drepturile omului in lume si politica Uniunii Europene in domeniu, inclusiv
implicatiile pentru politica strategica a UE in domeniul drepturilor omului?, Rezolutia din 9
iunie 2011 referitoare la Guantanamo: o condamnare iminenta la pedeapsa cu moartea?,

— avand in vedere decretele Presedintelui Obama din 22 ianuarie 2009, in care se ordona
inchiderea centrului de detentie de la Guantanamo pana la 22 ianuarie 2010,

— avand in vedere declaratia comuna din 15 iunie 2009 a UE si statelor sale membre, pe de o
parte, si a SUA, pe de alta parte, referitoare la inchiderea centrului de detentie de la
Guantanamo, precum si concluziile Consiliului ,,Justitie si Afaceri interne” din 4 iunie 2009
privind mecanismul de schimburi de informatii,

— avand in vedere declaratia din 5 aprilie 2013 a Inaltului Comisar al ONU pentru drepturile
omului,

— avand in vedere declaratia din 11 aprilie 2013 in care presedintele Comitetului international
al Crucii Rosii, Peter Maurer, si-a exprimat opozitia fatd de alimentarea fortata a prizonierilor
care participa la o greva a foamei colectiva in penitenciarul de la Guantanamo si 1-a indemnat
pe Presedintele Obama sa faca mai mult pentru a gasi o solutie la situatia juridica
»insuportabila” a persoanelor detinute acolo,

— avand in vedere scrisoarea comuna deschisa din 11 aprilie 2013, semnatad de 26 de ONG-uri1
internationale pentru apararea drepturilor omului, in care presedintele american este
indemnat sd-si respecte promisiunea facutd in 2009 de a inchide penitenciarul de la
Guantanamo;

— avand in vedere articolele 122 alineatul (5) si articolul 110 alineatul (4) din regulamentul sdu
de procedura,

A. Intrucat un grup mare de detinuti ai centrului de la Guantanamo a Inceput o greva a foamei la

! Texte adoptate, P7_TA(2012)0309.

2 Texte adoptate, P7_TA(2012)0126.

3JOC380E, 11.12.2012, p. 132.
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6 februarie 2013 pentru a protesta Impotriva conditiilor lor de detentie si a faptului ca sunt in
continuare detinuti la Guantanamo; Intrucat, potrivit autoritatilor militare, 13 detinuti sunt
hraniti cu forta, iar trei detinuti au fost spitalizati;

. intrucat, la 11 ani de la deschiderea inchisorii, 86 din cei 166 de detinuti au primit avizul

pentru a fi eliberati, dar raman in detentie pe duratd nedeterminata, in timp ce numai sase
persoane au fost puse sub acuzare;

. Intrucét o procedura de urgentd a fost depusa la 26 martie 2013 pe langa tribunalul

Districtului din Columbia 1n care se afirma ca paznicii de la Guantanamo au refuzat sa le dea
detinutilor apd potabila si suficient de multe haine, pentru a submina actiunea de greva a
foamei;

. Intrucat declaratia comuna UE-USA din 15 iunie 2009 ia act de angajamentului Presedintelui

Obama de a ordona Inchiderea centrului de detentie de la Guantanamo pana la 22 ianuarie
2010; intrucat, cu toate acestea, in ianuarie 2012, serviciul insarcinat cu inchiderea inchisorii
de la Guantanamo a fost desfiintat, iar pana in prezent Congresul a blocat toate eforturile
administratiei Obama de a inchide Guantanamo; intrucat administratia americand a declarat
ca este In continuare decisa sa Inchida inchisoarea de la Guantanamo;

. intrucat la 5 aprilie 2013, Inaltul Comisar al ONU pentru drepturile omului a declarat ca

»detentia continua pe durata nedeterminatd a numerosi detinuti echivaleaza cu o detentie
arbitrard”, care ,,constituie o incdlcare clara a angajamentelor (Statelor Unite), dar si a legilor
si normelor internationale care trebuie respectate” si ca Inchisoarea de la Guantanamo ar
trebui Inchisa;

intrucat la 13 aprilie 2013, la scurt timp de la o vizitd a delegatiei Comitetului International
al Crucii Rosii, au avut loc ciocniri violente intre paznicii inchisorii si detinuti, insotite de
tiruri neletale si utilizarea de arme improvizate, In urma deciziei de a muta detinutii din
tabara 6 In tabara 5, mai i1zolata;

. Intrucat avocatii apdrarii au precizat cd una din cauzele principale ale grevei foamei este

disperarea detinutilor cu privire la lipsa oricarei perspective de eliberare, in special dupa ce
Presedintele Obama a semnat 1n ianuarie a lege privind apararea nationald National Defence
Authorisation Act (NDAA), care include dispozitii de mentinere a inchisorii de la
Guantanamo intr-un viitor apropiat;

. Intrucat legea NDAA aproape a anihilat posibilitatea detinutilor de a Intoarce in tarile lor,

deoarece declara cd detinutii nu se pot intoarce intr-o tard in care ,,0 amenintare este
susceptibild se afecteze in mod substantial” capacitatea guvernului de a-si ,,exercita
controlul” asupra persoanelor repatriate;

X9

intrucat, in cazul celor cinci detinuti declarati ,,de mare importanta”, pentru care instructia
este deja in curs, confidentialitatea apararii a fost pe deplin compromisa, dat fiind faptul ca
documente si mii de mesaje email au disparut din computere, iar echipamentele de ascultare
au fost disimulate ca detectoare de fum; Intrucat, ca urmare, procedurile au fost amanate de
catre judecatorul responsabil; intrucat procurorul militar (Chief Defense Counsel) a ordonat
avocatilor apdrarii sd nu mai foloseascd computerele pentru lucrarilor lor confidentiale;
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intrucat SUA eliminad singurul zbor civil catre Guantanamo, ceea ce inseamna ca singurul
zbor disponibil este un zbor militar permis doar persoanelor care au obtinut autorizatia
Pentagonului, ceea ce limiteaza accesul presei, avocatilor si a activistilor pentru drepturile
omului;

remarca relatiile transatlantice stranse bazate pe valori fundamentale comune si pe
respectarea drepturilor umane fundamentale, universale si nenegociabile, cum ar fi dreptul la
un proces echitabil si interzicerea detentiei arbitrare; salutd cooperarea transatlantica stransa
pe o gama larga de teme legate de drepturile omului la nivel international;

isi exprima ingrijorarea cu privire la sandtatea detinutilor aflati in greva foamei si a celor care
sunt alimentati cu forta si isi exprima profunda preocupare pentru starea mentala si fizica a
detinutilor, in randul cdrora se numara detinuti care au fost supusi torturii si tratamentelor
inumane si degradante;

reitereazd apelul catre autoritdtile americane de a inchide imediat centrul de detentie de la
Guantanamo si de a interzice utilizarea torturii sau a relelor tratamente in toate
circumstantele; solicita ca detinutii care au primit avizul pentru a fi eliberati sa fie transferati
in tarilor lor sau 1n alte tari pentru a se instala acolo si ca restul de detinuti sa fie adusi 1n fata
unei instante civile si sd beneficieze de un proces echitabil;

solicitd ca autoritatile americane sd garanteze o evaluare medicala independenta si ingrijiri
acordate detinutilor si sprijina pozitia CIRC de respingere a hranirii fortate, ca o incalcare a
libertatilor individuale fundamentale; solicita autoritatilor americane sa se asigure cad avocatii
detinutilor sunt informati pe deplin cu privire la evolutia starii de sandtate a clientilor lor si sa
permita accesul expertilor Consiliului drepturilor omului al ONU si al presei;

este de acord cu declaratiile Inaltului Comisar pentru drepturile omului al ONU care
reamintesc ca, in timp ce dreptul international cere ca actele de terorism, crimele si
atrocitatile sd nu ramana nepedepsite, drepturile omului sunt universale si se aplica tuturor
oamenilor, inclusiv celor banuiti a fi comis cele mai grave crime, iar persoanele lipsite de
libertate trebuie tratate uman si cu respectarea demnitdtii lor intrinseci;

subliniaza faptul ca continuarea detentiei acestor persoane fard acuzatii sau proces, este
contrard principiilor fundamentale ale justitiei; subliniaza ca detentia arbitrara este o
incdlcare clard a dreptului international si cd aceasta submineaza serios rolul de apdrator al
drepturilor omului al Statelor Unite;

este profund preocupat de faptul cd NDAA continud sa impiedice inchiderea Inchisorii,
precum si procesul detinutilor in tribunale civile, atunci cand este cazul, sau eliberarea
acestora; considera cd detinutii de la Guantanamo care au fost pusi sub acuzare ar trebui sa
fie judecati in tribunale civile, in special deoarece comisiile militare nu indeplinesc
standardele internationale pentru un proces echitabil;

indeamna SUA sa reexamineze eliminarea singurului zbor civil catre Guantanamo, fapt care
ar limita accesul presei si al membrilor societtii civile;

reaminteste faptul ca statele membre sunt dispuse sa ajute SUA sa inchidd Guantanamo si
invita Vicepresedintele Comisiei/Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
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10.

1.

politica de securitate s coordoneze o initiativa comuna a statelor membre de a Indemna
presedintele american la actiune, precum si sa primeascd pe solul european un numar
suplimentar de detinuti de la Guantanamo, in special cei doisprezece detinuti care au primit
avizul pentru a fi eliberati si care nu se pot intoarce in tarile lor de origine;

reaminteste cd Statele Unite sunt dispuse sa contribuie la acoperirea costurilor care revin
statelor membre prin primirea fostilor detinuti, asa cum se indica in declaratia comund UE-
USA din 15 1unie 2009, si invitd administratia americand sa isi asume responsabilitatea de a
acorda asistentd fostilor detinuti nu numai in cursul instaldrii lor, dar si ulterior;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Presedintelui SUA,
Congresului si Senatului SUA, Secretarului de Stat al SUA, Biroului pentru comisiile
militare, Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe
si politica de securitate, Consiliului, Comisiei, guvernelor si parlamentelor statelor membre
ale UE, Secretarului General al ONU, Inaltului Reprezentant pentru drepturile omului al
ONU, Presedintelui Adunarii Generale a ONU si guvernelor statelor membre ale ONU.
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